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Zmluva o spolupraci a spoloénom postupe
uzatvorena podfa § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika ¢. 513/1991 Zb.

medzi

Obchodné meno:

sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Zapisana v Obchodnom registri:
Konajuci:

a

v zneni neskorsich predpisov

VB LEASING SK, spol. s r.o.

Kosicka 49, 821 08 Bratislava, Slovenska republika
31378528

2020303142

SK2020303142

Okresného sudu Bratislava I., Oddiel: Sro, Vlozka €. 7521/B
Mag. Martin Langer, konatel

Mgr. Dusan GasSparovi€, prokurista

(dalej len ,lizingova spolo¢nost™)

Slovenskou republikou - Ministerstvo hospodarstva SR

sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava

ICO: 00686832

DIC: SK 2021056818

Konajuci: Ing. Tomas Malatinsky, MBA, minister hospodarstva SR

(dalej len ,riadiaci organ)

a
Nazov: Spréava finan¢nej kontroly Bratislava
sidlo: Driefiova 34, 826 25 Bratislava
ICO: 00894478
DIC: SK 2020878387
konajuci: JUDr. Olga Polaskova, riaditelka
Nazov: Spréava finan¢nej kontroly Zvolen
sidlo: T.G. Masaryka 10, 961 21 Zvolen
ICO: 00894494
DIC: SK 2021328760
konajuci: Ing. Radoslav Hudak, riaditel
nazov: Spréava finan¢nej kontroly KoSice
sidlo: Komenského 52, 040 92 KoSice
ICO: 00894486
DIC: SK 2020753361
konajuci: Ing. Pavol Gallo, riaditel

(vSetky spravy financnej kontroly dalej spolo¢ne aj ako ,organ finanénej kontroly)

(riadiaci organ a organ financnej kontroly spolu dalej aj ako ,organy zastupujice SR

(lizingova spolo¢nost a organy zastupujuce SR spoloéne dalej aj ako ,,zmluvné strany”)



(A)
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Preambula

Ministerstvo  hospodarstva SR je riadiacim organom pre Operaény program
Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast (dalej ako ,OP KaHR"), v ramci ktorého dochadza
aj k podpore podnikatelov formou $tatnej pomoci alebo pomoci de minimis. Vzhfadom na
intenzitu poskytovanej pomoci su Ziadatelia povinni preukazat schopnost spolufinancovat
projekt, na realizaciu ktorého Ziadaju poskytnutie pomoci vo forme nenavratného finanéného
prispevku.

V désledku toho, ze sa na Asociaciu lizingovych spolo¢nosti SR obracali viaceri jej €lenovia
s poziadavkou vstlpit do zmluvného vztahu s riadiacim organom za ucelom dohody
podmienok poskytovania spolufinancovania jednotlivych projektov prijimateflov, ktori su zaroven
z inych dévodov klientmi lizingovych spolocnosti, a preto je pre nich vyhodnejSie ziskat uver na
spolufinancovanie opravnenych vydavkov projektu prave u lizingovej spolo¢nosti, riadiaci
organ, Asociacia lizingovych spolocnosti SR a zastupcovia jednotlivych lizingovych spoloCnosti
vstupili do rokovania o podmienkach uzavretia tejto Zmluvy o spolupréaci a spolo¢nom postupe
(dalej len ,zmluva®).

Riadiaci organ ma uzavretu obdobnu zmluvu s viacerymi bankami.

V désledku toho, Ze podmienkou pre schvalenie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku v ramci OP KaHR je preukazanie spolufinancovania zo strany ziadatela,
ucinna spolupraca zmluvnych stran mdZze napomdct Ziadatefom spInit  podmienky
pre preukazanie schopnosti spolufinancovat’ projekt a udrzat jeho vysledok. Tym dochadza
k Ciastotnému prelinaniu pésobnosti oboch zmluvnych stran vo vztahu k zaujmu o uspesné
realizovanie projektu a udrzanie jeho vysledku Ziadatelov z radov podnikatelov.

Podla §24 ods. 5 zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES
v zneni neskorSich predpisov v pripade porusenia finan¢nej discipliny zo strany prijimatela sa
diom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia prisludnej spravy finanénej kontroly stava tato
sprava finan¢nej kontroly zéloZznym veritefom namiesto riadiaceho organu. Vzhfadom na to, Ze
suCastou zmluvy su aj dojednania tykajuce sa procesu vysporiadania medzi organmi
zastupujucimi SR a lizingovou spolo¢nostou vo vztahu k zalohu, zmluvnymi stranami zmluvy
su aj organy financnej kontroly.

Za ucelom stanovenia podmienok vzajomnej spoluprace preto zmluvné strany uzatvéraju tuto
zmluvu medzi lizingovou spolo¢nostou a organmi zastupujucimi SR nasledovne:

Clanok 1
Definicia pojmov

Pre Ucely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a) .projekt* - suhrn aktivit a Cinnosti prispievajucich k plneniu ciefov prioritnej osi a operaCny
program, na ktoré sa vztahuje poskytnutie NFP, ktoré prijimatel popisuje v Ziadosti o NFP a ktoré
realizuje prijimatel v stlade so zmluvou o poskytnuti NFP resp. inym pravnym titulom;

b) ,sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom* alebo ,SORO"- Operacného programu
Konkurencieschopnost' a hospodarsky rast Slovenska agentura pre cestovny ruch a Slovenska
inovacné a energeticka agentura; SORO ma na svoju €innost odborné, personalne a materialne
predpoklady a pini ulohy riadiaceho organu ur€ené v splnomocneni riadiaceho organu, priom
SORO kona v mene a na zodpovednost riadiaceho organu;
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,organ finanénej kontroly“ — je prislusny organ v zmysle zakona €. 440/2000 Z. z. o spravach
financnej kontroly v zneni neskorsich predpisov a v zmysle zak. €. 502/2001 Z. z. o finanénej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov; organom financnej kontroly je aj
samostatné oddelenie spravneho konania Ministerstva financii SR ako odvolaci a preskiumavaci
organ voci prvostupriovym rozhodnutiam sprav financnej kontroly;

,Stat* — znamené Slovensku republiku zastupenu riadiacim organom, orgdnom finan¢nej kontroly
alebo akymkolvek inym subjektom konajucim v mene SR alebo zastupujuci zaujmy SR na
zaklade platnych pravnych predpisov, ktory mé v sprave pohladavku voci prijimatelovi zo zmluvy
o0 poskytnuti NFP zabezpeCenl zéloZznym pravom; v pripade, ak eSte pohfadévka zo zmluvy
o0 poskytnuti nenédvratného finanéného prispevku voci prijimatelovi nevznikla, sa za Stat povazuje
riadiaci organ;

prijimatel - subjekt, ktorému su za uCelom realizicie projektu poskytované prostriedky
Statneho rozpottu uréené na spolufinancovanie a prostriedky zo Strukturalnych fondov EU
na zaklade uzavretej zmluvy o poskytnuti NFP; ak je vtejto zmluve uvadzany ,ziadatel®, ide
o prijimatela v $tadiu pred vydanim rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o nenavratny finanény
prispevok a uzavretim zmluvy o poskytnuti NFP;

,klient lizingovej spoloc¢nosti‘ — pre Ucely tejto zmluvy je klientom lizingovej spolo¢nosti
Lprijimatel”, ktorému lizingova spoloénost poskytuje na zaklade zmluvy o Uvere Uver, resp. inu
formu financovania za ucelom spolufinancovania realizacie projektu;

,nenavratny finanény prispevok alebo ,NFP‘ - suma finanCnych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na zaklade schvaleného projektu podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
nenavratného financného prispevku z verejnych prostriedkov v sulade so zakonom ¢. 523/2004
Z. z. 0 rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov;

L]

Jizingova spoloénost™ — obchodna spolo¢nost, ktord je vramci svojho predmetu Cinnosti
zapisaného v obchodnom registri opravnend poskytovat lizing aktorej predmet Cinnosti
umoziuje poskytovat Uver na spolufinancovanie opravnenych vydavkov projektu prijimatela; ak
sa v tejto zmluve pouziva pojem lizingova spolo¢nost, znamena lizingovl spolo¢nost, ktora je
zmluvnou stranou, ibaze z predmetného ustanovenia jednoznacne vyplyva, Ze pojem lizingova
spolo¢nost ma vSeobecny charakter;

,Asociacia lizingovych spoloénosti SR alebo ,ALS* - zdujmové zdruzenie pravnickych osob,
ktoré na zaklade dobrovolnosti zdruZuje spolo¢nosti zaoberajuce sa podnikanim v oblasti
dlhodobého prenajmu majetku i spolo¢nosti s ¢innostami suvisiacimi s prenajmom;

,Zmluva o uvere‘ — zmluva uzatvorend medzi klientom a lizingovou spoloénostou, predmetom
ktorej je poskytnutie uveru lizingovou spolocnostou klientovi za Ucelom realizécie projektu;

,celkova pohladavka lizingovej spoloénosti‘ — znamena pohladavku lizingovej spolo¢nosti
s prisluSenstvom a poplatkami, ktora bola zabezpeéenad zéloZznym pravom v zmysle prisludnej
zaloznej zmluvy uzavretej medzi lizingovou spolocnostou a prijimatelom; vySka celkove;
pohladavky sa urci ku driu prijatia vytazku z vykonu zalozného prava Navrhovatelom ;

,Lobmedzena pohladavka lizingovej spoloénosti‘ — znamena pohladavku lizingovej spolo¢nosti
s prisluSenstvom, ktoré bola zabezpeCena zaloznym pravom v zmysle prislusnej zaloznej zmluvy
uzavretej medzi lizingovou spolo¢nostou a prijimatelom ako klientom a ktorej vySka je
obmedzené na vysku istiny (neuhradené splatky Uveru) s prisluSenstvom a urokom z omeskania
alebo poplatkom z preCerpania na Ucte prijimatela zodpovedajicim urokom z ome$kania,
bez zmluvnej pokuty a akychkolvek poplatkov majlcich sankény charakter ku driu prijatia vytazku
z vykonu zalozného prava Navrhovatelom ;
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m) ,pohladavka statu“ — znamena pohladavku Statu, ktora bola zabezpeCena zaloznym pravom

v zmysle prisluSnej zaloZnej zmluvy uzavretej medzi riadiacim organom a prijimatefom a ktora
mdZe vzniknut ako pohfadavka z porusenia finanénej discipliny v zmysle zakona o RPVS a/alebo
ako pohladavka z poruSenia zmluvnej povinnosti vyplyvajucej zo zmluvy o poskytnuti NFP,
pricom celkova vySka pohladavky Statu je tvorena suétom pohladavok vyplyvajucich:

() z pravoplatného a vykonatelného rozhodnutia spravy financnej kontroly o poruseni
finan¢nej discipliny v zmysle zakona o RPVS ku dnu prijatia vytazku z vykonu zélozného
prava Navrhovatelom. Ak takéto rozhodnutie nenadobudlo prévoplatnost ku driu prijatia
vytazku z vykonu zélozného prava Navrhovatelom; v takom pripade sa vySka pohladavky
$tatu uruje podra bodov (ii) aZ (iv) nizSie;

(ii) z prvostupfiového rozhodnutia spravy finanénej kontroly o poruSeni finanénej discipliny
vzmysle zakona o RPVS ku diu prijatia vytazku z vykonu zéloZzného prava
Navrhovatefom. Ak takéto rozhodnutie nebolo vydané ku diu prijatia vytazku z vykonu
zalozného prava Navrhovatefom; v takom pripade sa vySka pohladavky $tatu urCuje podia
bodov (iii) a (iv) nizSie,

(iii) z Ciastkovej spravy z vladneho auditu; ak nebola vydana, na zaklade spravy z viadneho
auditu v sulade so zakonom €. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite
v zneni neskorSich predpisov ku dfiu prijatia vytazku z vykonu z&loZzného prava
Navrhovatefom. Ak takyto vliadny audit nebol ukon¢eny ku diu prijatia vytazku z vykonu
zalozného prava Navrhovatefom, v takom pripade sa vySka pohladavky $tatu urCuje podia
bodu (iv) nizSie,

(iv) zo ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov, ktort predloZil riadiaci organ prijimatelovi
vzmysle zmluvy o poskytnuti NFP, za podmienok uvedenych nizSie v tomto pism. m)
zmluvy,

pricom vySka celkovej pohladavky podla bodov (i) az (iv) sa urci ku dfu prijatia vytazku z vykonu
zalozného prava Navrhovatelom.

Ak nemozno vySku pohladavky Statu uréit spésobom podla bodov (i) az (iii) vySSie alebo
v pripade, ak prdvnym zakladom pohladavky je poruSenie zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré
zaroven nie je poruSenim financnej discipliny, pohladavka Statu vyplyva zo Ziadosti o vratenie
finanCnych prostriedkov, ktoru predloZil riadiaci organ prijimatelovi v zmysle zmluvy o poskytnuti
NFP, ato bud ako samostatny dokument alebo ako sucast odstupenia od zmluvy, spolu
s prislusSnym urokom z omeSkania a zmluvnou pokutou; vySka istiny pohfadavky vyplyva zo
Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a vyska urokov z omeSkania a zmluvnej pokuty sa urci
ku diu prijatia vytazku z vykonu zaloZného prava Navrhovatelom,

.pro rata podiel lizingovej spoloénosti‘ — znamena podiel obmedzenej pohladavky lizingovej
spolo¢nosti voci suc¢tu obmedzenej pohladavky lizingovej spoloCnosti a pohladavky $tatu;

,pro rata podiel statu* — znamena podiel pohladavky $tatu voci suctu obmedzenej pohladavky
lizingovej spolo¢nosti a pohladavky Statu;

,Zakon o RPVS® — znamené zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

,zakon o fondoch EU* — znamena zakon ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;
z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni neskorSich predpisov;

,den“ — znamena kalendarny den. Pre pocitanie lehdt a stanovenie posledného dia lehoty sa
pouziji ustanovenia Obcianskeho zé&konnika o poéitani Casu (§122 zak. ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov).
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Clanok 2
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie zésad spoluprace a spoloéného postupu zmluvnych stran
pri  realizacii projektov prijimatefov, pokial ide ootazky suvisiace s financovanim
a spolufinancovanim projektov realizovanych vramci programového obdobia 2007 - 2013
v prostredi OP KaHR.

Predmetom tejto zmluvy je urCenie spolo¢ného postupu zmluvnych stran pri zriadeni zalozného
prava k majetku prijimatefa za U¢elom zabezpeCenia svojich pohladavok, pri zruSeni zalozného
prava, pri vykone zaloZzného prava, najma vo vztahu kprocesu vykonu zéloZzného prava
a rozdelenia vytazku z predaja zalohu, vratane dohody o poradi ich zaloznych prév rozhodujucom
na uspokojenie lizingovej spolo¢nosti a Statu pri rozdeleni vytazku zo spenazenia zalohu.

Predmetom tejto zmluvy je aj vymedzenie povinnosti lizingovej spolo¢nosti a riadiaceho organu
pri vymene informécii, ktoré sa tykaju schvalenia Uveru a podpisania zmluvy o Uvere medzi
lizingovou spolo¢nostou a klientom lizingovej spolo¢nosti a schvélenia nenavratného finanéného
prispevku zo Strukturalnych fondov a Statneho rozpoltu a uzatvorenia zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku medzi riadiacim orgdnom a prijimatefom na realizaciu takého
projektu, na ktory mu bol poskytnuty Gver z lizingovej spolo¢nosti.

Predmetom tejto zmluvy je aj vymedzenie prav a povinnosti lizingovej spolocnosti a riadiaceho
organu pri vymene informécii vo vztahu k poskytnutiu spolufinancovania na realizaciu aktivit
projektu prijimatela, ako aj poskytovanie informécii o tych zmenéach, ktoré nastali pocas platnosti
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku alebo zmluvy o Gvere a ktoré mézu
ovplyvnit  plnenie podmienok tychto zmlGv, resp. spOsobia predéasné ukoncenie zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany riadiaceho organu alebo zmluvy o Gvere zo strany lizingovej spolocnosti
alebo vyhlasenie pred¢asnej splatnosti zo strany lizingovej spolo¢nosti.

Clanok 3
Informaéné povinnosti zmluvnych stran

Riadiaci organ je povinny v den zverejnenia vyzvy na predkladanie projektov informovat lizingovu
spolocnost o jej zverejneni. V pripade, ak d6jde k zmene, doplneniu alebo inej Uprave v zverejnenej
vyzve, riadiaci organ informuje lizingovu spoloCnost bezodkladne po tom, ako je tato zmena,
doplnenie alebo in& uprava zverejnena. Informécie podfa tohto sa povazuju za poskytnuté, ak
su poskytnuté ALS elektronicky na e-mailovu adresu: lizing@lizing.sk, a to odkazom na prislusnu
webovu strénku riadiaceho organu, na ktorej je vyzva, jej zmeny, doplnenia alebo iné Upravy
zverejnené.

Lizingova spoloénost sa zavazuje pri vydavani zavazného uverového prisflubu pouzivat vzor
zavazneho uveroveho prisfubu podfa prilohy €. 1 tejto zmluvy. Lizingova spolo¢nost je opravnena
vyuZit formu zmluvy o Uvere namiesto zavazného Uverového prisfubu.

Kazda zo zmluvnych stran zaviaze vo svojom zmluvnom vztahu prijimatela/klienta lizingove;
spolo¢nosti k predloZeniu jedného pisomného vyhotovenia zmluvy druhej zmluvnej strane najneskér
pri zriadeni zalozného prava na zaloh, ktorym bude predmet projektu alebo ina vec, ktora tvori
spolocny zaloh pre obe zmluvné strany. Prislusnd zmluva, tj. zmluva o uvere pre lizingovu
spolo¢nost, resp. zmluva o poskytnuti NFP pre riadiaci organ, sa bude zmluvnej strane predkladat
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v originali alebo v osvedcenej kopii. Ak dojde k uzavretiu dodatku k prislusnej zmluve, povinnost
predlozenia druhej zmluvnej strane sa viaZe aj na uzavrety dodatok, a to v lehote 10 dni od jeho
dorucenia prijimatelovi/klientovi lizingovej spoloénosti v pripade, ak uz zékladna zmluva bola
predlozend; ak zékladna zmluva predloZzena nebola, dodatok sa predklada az spolu s touto
zmluvou. V pripade, ak riadiaci organ vyuZije moznost doplnenia/zmeny zmluvy o poskytnuti NFP
formou konkludentného suhlasu so zmenou/doplnenim (konkludentny dodatok k zmluve
o0 poskytnuti NFP), tieto zmeny/doplnenia oznami lizingovej spolo¢nosti do 10 dni od zverejnenia
zmenenej/dopinenej zmluvy o poskytnuti NFP.

Riadiaci organ je povinny na zaklade pisomnej poziadavky lizingovej spoloénosti v lehote do 10 dni
poskytnut presné a UpIné informacie, ktoré nie su predmetom obchodného a sluZzobného tajomstva,
o ktoré lizingova spolo¢nost poziada a ktoré sa tykaju podmienok poskytovania pomoci riadiacim
organ prijimatefom zo Strukturélnych fondov v zmysle prisludnej vyhlasenej vyzvy.

Riadiaci organ sa zavazuje zabezpecit v zmluve o poskytnuti NFP suhlas prijimatela s poskytnutim
akychkolvek informacii tykajucich sa zmluvy o poskytnuti NFP, resp. inych zmluv, ktoré uzatvori
riadiaci organ s prijimatelom v suvislosti s projektom a zmluvou o poskytnuti NFP, ktoré informacie
mdZe poskytndt riadiaci organ lizingovej spolocnosti.

Lizingova spoloCnost sa zavazuje zabezpecit vzmluve o Uvere suhlas klienta s poskytnutim
akychkolvek informacii tykajucich sa zmluvy o Uvere, resp. inych zmlav, ktoré uzatvori lizingova
spolocnost’ s klientom v suvislosti s projektom a zmluvou o Uvere, zo strany lizingovej spolo¢nosti
riadiacemu organu.

V pripade zahrani¢nej lizingovej spoloCnosti sa tato zavazuje, Ze akceptuje pravo platné a ucinné
v SR ako jediné rozhodné pravo, ktorym sa bude riadit a na zaklade ktorého a v sulade s ktorym
budu vykladané jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy, ako aj v3etky vztahy vyplyvajlce z tejto zmluvy
alalebo pravne nasledky, ktoré budu stouto zmluvou suvisiet, vratane posudzovania platnosti
predmetnej zmluvy, ako aj nasledkov jej pripadnej neplatnosti. PoboCka zahrani¢nej lizingovej
spoloCnosti sa zarovef zavazuje, ze Zmluva o spolupraci a spolonom postupe uzatvorend
v slovenskom jazyku je zavazna pre obe zmluvné strany.

VSetky informacné povinnosti, na ktoré je v zmysle tohto ¢lanku zaviazany riadiaci organ, mézu byt
splnené prostrednictvom prislusného SORO, ak tento spdsob plnenia si informacnych povinnosti
pisomne oznami riadiaci organ lizingovej spolo¢nosti. Po obdrzani takéhoto oznamenia je zaroven
lizingova spolo¢nost povinna pinit svoje informacné povinnosti vyplyvajuce jej z tohto ¢lanku voCi
riadiacemu organu tym, Ze ich oznami prislusnému SORO, ktory bol uvedeny v oznameni
riadiaceho organu.

Ak je to relevantné na zéklade poziadavky lizingovej spolo¢nosti, riadiaci organ zabezpecdi totoZnost
Ciselného oznacenia uctu klienta lizingovej spolo¢nosti uvedeného v zmluve o uvere s Cislom Uc¢tu
prijimatela uvedeného v zmluve o poskytnuti NFP odo dna predlozenia zmluvy o Uvere, pricom bez
pisomného suhlasu lizingovej spolo¢nosti nemdze ddjst k zmene Eisla tohto G¢tu.

Riadiaci organ bude pisomne informovat lizingovu spoloCnost o termine vykonania kontroly
na mieste u prijimatela v dostato¢nom ¢asovom predstihu, spravidla 7 dni pred terminom vykonania
kontroly na mieste. Na predmetnej kontrole na mieste u prijimatefa sa mdze zucastnit
aj zastupca(ovia) lizingovej spoloénosti, ak otom lizingova spolo¢nost bude informovat riadiaci
organ najneskor jeden den pred vykonom kontroly na mieste.
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Lizingovéa spolocnost bude pisomne informovat riadiaci organ o termine vykonania kontroly plnenia
podmienok zmluvy o Uvere a zmldv s fou sdvisiacich u klienta lizingovej spoloénosti v dostatoénom
¢asovom predstihu, najmenej v8ak 7 dni pred terminom vykonania kontroly plnenia podmienok
zmluvy o uvere azmliv sfiou suvisiacich. Na tejto kontrole u klienta lizingovej spoloCnosti sa
mdZe(u) zucastnit aj zastupca(ovia) riadiaceho organu, ak o tom riadiaci organ bude informovat
lizingovu spolocnost najneskor deri pred vykonom kontroly.

Riadiaci organ sa zavazuje pisomne informovat lizingovu spolo¢nost o:

a) takom poruseni podmienok zmluvy o poskytnuti NFP zo strany prijimatefa a marnom uplynuti
lehoty stanovenej prijimatelovi na odstranenie zistenych poruSeni podmienok zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoré mdze byt poruSenim finanénej discipliny alebo nezrovnalostou
s finanCnym dopadom alebo takym poruSenim zmluvnych podmienok, ktoré modzu mat
za nasledok odstupenie od zmluvy o poskytnuti NFP, ato vlehote do 10 dni po marnom
uplynuti stanovenej lehoty,

b) akomkolvek pozastaveni platieb prijimatelovi,

c) odstupeni riadiaceho organu od zmluvy o poskytnuti NFP s prijimatefom a o dévodoch
odstupenia od zmluvy o poskytnuti NFP, alebo oinom pred¢asnom ukonceni zmluvy
o poskytnuti NFP, v dosledku ktorych vznika prijimatelovi povinnost vratenia poskytnutého
NFP alebo jeho Casti, ato vlehote 10 dni odo dia, kedy do$lo k odstipeniu od zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inému pred¢asnému ukonceniu zmluvy o poskytnuti NFP,

d) zaslanej ziadosti o vratenie finanCnych prostriedkov, ak nebola obsiahnuta v odstupeni
od zmluvy o poskytnuti NFP, ato v lehote 10 dni odo dia odoslania takejto vyzvy, Ziadosti
alebo iného podania,

Organ finan¢nej kontroly sa zavéazuje pisomne informovat lizingovu spolo¢nost o:

e) o zacati a pravoplatnom ukonceni konania zaCatého v désledku porusenia finannej discipliny
prijimatelom v zmysle prisluSnych ustanoveni zakona o RPVS do 10 dni odo diia zacatia
konania, resp. od pravoplatnosti rozhodnutia.

Lizingovéa spolo¢nost sa zavazuje pisomne informovat riadiaci organ o :

a) takych poruSeniach podmienok zmluvy o Uvere, ktoré budi mat za nésledok pozastavenie
poskytovania uveru alebo vyhlasenie predCasnej splatnosti Uveru alebo spefazenie zalohu
zo strany lizingovej spoloCnosti, a to v lehote do 10 dni odo diia kedy sa to lizingova spolo¢nost
dozvedela,

b) odstupeni lizingovej spolocnosti od zmluvy o Uvere, o akomkolvek inom ukonéeni zmluvy
o uvere alebo o vyhlaseni predCasnej splatnosti uveru poskytnutého klientovi na zaklade
zmluvy o Uvere a o dévodoch odstupenia od zmluvy o uvere, ato v lehote do 10 dni odo dna,
kedy doSlo k odstupeniu, inému ukon&eniu zmluvy o Uvere alebo k vyhlaseniu pred¢asne;
splatnosti Gveru,

c) zaslanej vyzve na predCasné splatenie zostatku uveru spolu s prisluSenstvom, pokutami
a poplatkami v zmysle zmluvy o Uvere alebo inej vyzvy, Ziadosti alebo iného podania, obsahom
ktorej bude vycislenie sumy, ktord ma prijimatel predCasne zaplatit' lizingovej spolo¢nosti, a to
v lehote 10 dni odo dia odoslania takejto vyzvy, Ziadosti alebo iného podania.
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Clanok 4

Zriadenie zalozného prava a osobitné ustanovenia v nadvaznosti na zakonny prechod zalozného

1.

prava podFa zakona o fondoch EU

Lizingova spolo¢nost’ a riadiaci organ su opravneni samostatnymi zmluvami zriadit zalozné pravo
na ten isty majetok prijimatela, na ktorého nadobudnutie, obnovu, zhodnotenie alebo rekonstrukciu
bol pouzity NFP, alebo na iny majetok prijimatela, ktory sluzi ako zabezpecenie pre poskytnutie
financovania projektu z NFP azuveru, a to za ucelom zabezpeCenia svojich pohladavok.
Na majetku prijimatefla, na ktory je takto zriadené zalozné pravo, nesmie viaznut skér vzniknuté
zalozné pravo, s vynimkou zaloZného prava, ktoré bolo zriadené v prospech lizingovej spolocnosti,
ktora je zmluvnou stranou (dalej len ,spoloény zaloh®).

Lizingova spoloCnost zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny veritel a riadiaci organ zriadi
zalozné pravo ako zalozny veritel druhy v poradi. Lizingova spolocnost si moze zriadit' zalozné
pravo aj v dalSom poradi.

Lizingova spoloénost je opravnena zabezpetit zaloznym pravom k spoloénému zélohu iba taku
svoju pohfadavku na vratenie finanénych prostriedkov, ktorymi bol spolufinancovany projekt
prijimatela, na ktory bol poskytnuty NFP.

Pre riadne plnenie zmluvnych zavazkov zmluvnych strén a pre ucely vylucenia pochybnosti su si
zmluvné strany vedomé a akceptuju nasledovné skutoCnosti:

a) Pohladavku $tatu ako prvy eviduje riadiaci organ, na zéklade vystavenia Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov. V pripade, ze tato pohladavka nie je riadne a v€as uspokojena tym, ze
prijimatel vrati v8etky finanéné prostriedky v zmysle zaslanej Ziadosti o ich vratenie, subjektom
opravnenym dalej konat je prislusny organ finan¢nej kontroly v zmysle zakona ¢. 440/2000 Z. z.
v zneni neskorSich predpisov, ktory je opravneny rozhodovat o poru$eni financnej discipliny
a ukladat sankcie podfa zédkona o RPVS.

b) KoneCna vySka pohladavky Statu vyplyva z pravoplatného rozhodnutia organu financnej
kontroly. Ak takéto rozhodnutie nebolo vydané, alebo hoci bolo vydané, nie je pravoplatné,
avzmysle tejto zmluvy je potrebné poznat vySku pohladavky S$tatu, na urCenie vysky
pohladavky Statu sa vztahuju pravidla uvedené pri definicii pohladavky Statu v Casti I., ¢lanok 1
tejto zmluvy.

c) V dbsledku skutocnosti uvedenych v pism. a) vysSie a v nadvaznosti na ust. § 24 ods. 5 zakona
ofondoch EU, ak prijimatel porusil finan&nt disciplinu a nesplni povinnost uloZend
pravoplatnym rozhodnutim organu finanénej kontroly riadne a véas, dfiom splatnosti sankcie
ulozenej tymto organom financnej kontroly zalozné pravo, ktoré vzniklo na zaklade zéloznej
zmluvy uzavretej medzi riadiacim orgdnom a prijimatefom (ods. 1 tohto ¢lanku zmluvy)
bezodplatne prechadza zriadiaceho organu do spravy orgéanu financnej kontroly na ucely
zabezpecCenia vymahania pohladavky Statu z tohto rozhodnutia, a to v rozsahu a za podmienok
existujuceho zalozného prava.

Vzhladom na skutoCnosti uvedené v ods. 4. tohto ¢lanku sa zmluvné strany dohodli, Ze riadiaci
organ pisomne oznami lizingovej spolo¢nosti odovzdanie agendy suvisiacej s rieSenim pohladavky
Statu voci prijimatelovi, splnenie zavazkov ktorého je zabezpecené zaloznym pravom, prislusnému
organu finanénej kontroly, a to do 10 dni od odovzdania. Od takéhoto oznadmenia prechadzaju
vSetky prava a povinnosti riadiaceho organu z tejto zmluvy na prislusny organ financnej kontroly.
Lizingovéa spolo¢nost je zaroven povinna pinit v3etky svoje informacné a iné povinnosti a vykonavat
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vSetky svoje prava vyplyvajuce pre fiu z tejto zmluvy voci prislusnému organu financnej kontroly
od obdrzania tohto oznamenia, ato aj v pripade, ak tadto zmluva ur€uje za prijemcu takychto
informa€nych a inych povinnosti riadiaci organ. Lizingova spolo¢nost zarover primerane informuje
riadiaci organ, a to zvacsa tym, ze mu jednotlivé oznamenia zasiela na vedomie.

Clanok 5
Spoloény postup pri vykone zalozného prava
a rozdelenie vyt'azku

Ak k dbjde ku skuto€nostiam uvedenym v ¢lanku 3 ods. 12 pism. a), c) alebo €) alebo ods. 13 tejto
zmluvy, ktoré maju za nésledok predCasnu splatnost Uveru alebo povinnost prijimatela vratit
poskytnuté finanéné prostriedky alebo ich ¢&ast, zmluvna strana modze zaCat s ukonmi
bezprostredne suvisiacimi s predajom zalohu v zmysle zékona a/alebo prislusnej zmluvy o zriadeni
zalozného prava az po uplynuti lehoty 105 dni od splnenia svojej oznamovacej povinnosti podla
¢lanku 3 ods. 12 alebo ods. 13 tejto zmluvy. Tym nie je dotknuté prdvo zmluvnej strany zacat
realizovat vykon zalozného prava v zmysle §151 a nasl. Obcianskeho zékonnika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze proces vykonu zalozného prava zacina a po cely ¢as jeho vykonu
vedie t& zmluvna strana, ktorej pohladavka sa stala skér splatnou (pre Ucely tohto ¢lanku dalej ako
,Navrhovatel”), pokial sa zmluvné strany opravnené realizovat vykon zalozného prava nedohodnd
pisomne inak. V pripade, ak sa pohladavky oboch zmluvnych strén stanu splatné v ten isty den,
proces vykonu zalozného prava zaCina a vedie sohladom na znenie §151ma ods. 6 az 9
Obcianskeho zékonnika lizingova spolo¢nost ako prednostny zalozny veritel.

Zmluvné strany su si povinné poskytnut maximalnu sucéinnost v zmysle tejto zmluvy a sucinnost
potrebnl na to, aby doSlo k spefaZeniu zalohu a rozdeleniu vytazku spésobom uvedenym v ods.
10 tohto ¢lanku. Bez ohladu na to, akym spdsobom budu lizingova spolo¢nost a riadiaci organ
postupovat pri vykone zalozného prava, k rozdeleniu vytazku musi déjst spdsobom uvedenym
v ods. 10 tohto Clanku.

Navrhovatel predloZi druhej zmluvnej strane do 7 dni po tom, ako sa stane splatnd jeho
pohladavka, plan vykonu zalozného prava. Plan vykonu zéloZzného prava musi reSpektovat tuto
zmluvu a sledovat ucel, za ktorym tuto zmluvu zmluvné strany uzavreli. Plan vykonu zalozného
prava bude obsahovat' minimaine nasledovné Udaje:

a) navrhovany spdsob vykonu zalozného prava,

b) harmonogram jednotlivych Ukonov v nadvaznosti na navrhovany spdsob vykonu zalozného
prava zohladfujuci zakonné lehoty a beznu prax,

c) ak to bude vzhladom na navrhovany spdsob vykonu zalozného prava relevantné, oznamenie
nazvu (obchodného mena alebo mena a priezviska) a dalSich kontaktnych tdajov tretej osoby
ako subjektu, ktory bude vykonavat predaj zalohu,

d) upovedomenie o vSetkych skutoCnostiach, ktoré sa tykaju vykonu zélozného prava, ktoré
vyplyvaju z osobitnych dohdd Navrhovatela s tretimi osobami a ktoré akokolvek suvisia alebo
by mohli suvisiet s pravnym postavenim druhej zmluvnej strany vramci procesu vykonu
zalozného prava, najma vo vztahu k predpokladanym nakladom vykonu zalozného préva,
k vySke uspokojenia jej pohladavky z vytazku z predaja zalohu,

e) akékolvek iné udaje, ktoré su podla nazoru Navrhovatela relevantné pre druht zmluvnu stranu
v suvislosti so spoloénym postupom pri vykone zalozného prava podfa tejto zmluvy,

dalej len ako ,Plan vykonu zalozného prava®“.
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Zmluvna strana, ktorej bol predloZeny Plan vykonu zéloZného prava, v lehote 10 dni bud' akceptuje
predlozeny navrh Planu vykonu zalozného prava bez pripomienok alebo k nemu vznesie riadne
odévodnené pripomienky, ktoré musia obsahovat konkrétne navrhy na zmenu jednotlivych
navrhovanych Casti Planu vykonu zalozného prava. V pripade vznesenia pripomienok zmluvné
strany vyvini maximalne Usilie, aby vznesené pripomienky boli prejednané a aby najneskor do 10
dni od vznesenia pripomienok dospeli ku konsenzu o obsahu Planu vykonu zalozného prava.

V pripade, ak:

a) druha zmluvna strana vyjadri sthlas s predloZzenym navrhom Planu vykonu zalozného prava
alebo sa zmluvné strany dohodnu na zmene Planu vykonu zalozného prava na zaklade
vznesenych pripomienok, Navrhovatel je oprévneny a zarover povinny vykonavat zalozné
pravo v sulade s odsuhlasenym Planom vykonu zalozného prava;

b) neddjde k dohode zmluvnych stran o zapracovani pripomienok do Planu vykonu zalozného
prava, alebo ak sa zmluvna strana nevyjadri v stanovenej lehote k riadne doru¢enému Planu
vykonu zéloZzného prava, je Navrhovatel opravneny pokracovat v procese vykonu zélozného
prava podla pévodne predloZzeného Planu vykonu zalozného prava.

Na zéklade postupu podfa pism. a) alebo b) vy$Sie je vysledkom dohodnutého postupu Plan vykonu
zalozného prava, ktory sa na ucely dalSich ustanoveni tejto zmluvy nazyva ako ,Odsuhlaseny plan
vykonu zalozného prava®“.

Navrhovatel je opravneny menit alebo dopifiat Odsthlaseny plan vykonu zalozného prava len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom druhej zmluvnej strany, ktory nebude bezdbvodne
odoprety. Navrh na zmenu Odsuhlaseného planu vykonu zalozného prava musi byt pisomny
a odoévodneny a musi obsahovat najma:

a) vymedzenie ucelu zmeny,

b) vymedzenie dopadu zmeny na dovtedy vykonané Ukony pri vykone zélozného prava aich
dalSiu pouzitelnost (napr. znalecké posudky),

c) vymedzenie dopadu navrhovanej zmeny na zvySenie nakladov vykonu zalozného prava a

d) podrobné zddvodnenie, ¢i mdze mat navrhovand zmena vplyv na zniZzenie pdvodne
oCakavaného vytaZzku z predaja zalohu.

Navrhovatel' je povinny informovat druhti zmluvnU stranu o zmene skutoCnosti alebo postupov
vyplyvajucich z Odsuhlaseného planu vykonu zéloZzného prava v pripade, ak takato zmena bola
vyvolané okolnostami mimo dispozicie Navrhovatela, a to bezodkladne po tom, ¢o sa Navrhovatel
o takejto zmene dozvedel.

V pripade, ak sa v procese realizacie Odsuhlaseného planu vykonu zalozného prava zisti,
Ze niektord zo zmluvnych stran pre riadny vykon svojich prav zalozného veritefa potrebuje vacsi
Sasovy priestor atato potreba vyplyva z pravnych predpisov SR alebo EU alebo zavaznych
verejnopravnych noriem, druhd zmluvna strana sa zavazuje jej takyto ¢asovy priestor poskytnut,
za podmienky, Ze to pravne predpisy upravujuce vykon zéloZzného prava spésobom zvolenym
v Odsuhlasenom plane vykonu zalozného prava umoziuju a takyto postup nespdsobi zmarenie
dovtedy vykonanych ukonov zmluvnych stran v procese vykonu zalozného prava.

10
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10. Zmluvné strany sa dohodli, ze pre ucely rozdelenia vytazku z predaja zalohu modifikuju svoje prava

1.

12.

13.

14.

15.

vyplyvajlice z poradia ich zaloznych prav rozhodujucich na ich uspokojenie a vyslovne suhlasia
s tym, aby sa vytazok z predaja zalohu rozdelil medzi nich na zéklade nasledovnych pravidiel:

a) Ak je vytazok zpredaja zalohu vysSSi alebo rovny suctu celkovej pohladavky lizingovej
spolo¢nosti a pohfadavky Statu, uspokoji sa z vytazku pohladavka Statu a celkova pohlfadavka
lizingovej spolo¢nosti a so zvySkom vytazku sa nalozi v zmysle platnym pravnych predpisov.

b) Ak je vytazok zpredaja zalohu nizSi ako sucet celkovej pohladavky lizingovej spoloCnosti
a pohfadavky Statu azaroven vysSi alebo rovny su¢tu pohladavky Statu aobmedzene;
pohladavky lizingovej spolo¢nosti:

() uspokoji sa z vytazku pohladavka Statu a obmedzena pohladavka lizingovej spolo¢nosti
vich pinej vySke a

(i) zo zvySku sa uspokoji Cast zostatku celkovej pohladavky lizingovej spolo¢nosti.

c) Ak je vytazok z predaja zalohu niZ8i ako sucet pohladavky $tatu a obmedzenej pohladavky
lizingovej spolo¢nosti, $tat a lizingova spolo¢nost sa uspokoja z vytazku z predaja zalohu podla
pro rata podielu $tatu a pro rata podielu lizingovej spoloCnosti.

Ak v Case, kedy by malo dojst k rozdeleniu vytazku z predaja zélohu nebude Stat disponovat
splatnou pohladavkou, ktord je zabezpetena zaloznym pravom k spoloénému zélohu, i uz
zddévodu, Ze nenadobudne pravoplatnost rozhodnutie prislusného organu financnej kontroly
o poruseni financnej discipliny prijimatela alebo zddvodu, ze riadiaci organ nema splatnu
pohladavku, pri rozdeleni vytazku z predaja zalohu sa bude postupovat v zmysle §24a zakona
o fondoch EU.

Pokial nie je v tejto dohode stanovené inak, na ostatné postupy pri vykone zalozného prava sa
vztahuju ustanovenia §151j az §151md Obcianskeho zakonnika a aplikovatelnych osobitnych
pravnych predpisov.

Pri vykone zéloZzného prava bude lizingova spolo¢nost a riadiaci organ postupovat s odbornou
starostlivostou.

Zmluvné strany su opravnené vymahat zostatok svojich neuspokojenych pohladavok aj inym
spdsobom.

Zmluvné strany su si navzajom na zaklade pisomnej vyzvy povinné pisomne oznamit vysSku svojej
pohladavky do 5 dni od dorucenia vyzvy.

Clanok 6
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju pokial nebude dohodnuté inak, ze v priebehu trvania tejto zmluvy:

a) nedojde k postupeniu, ani k prevodu pohladavky lizingovej spolo¢nosti zo zmluvy o uvere, ktora
bola uzavreta na financovanie projektu ¢o i len CiastoCne financovaného z NFP na tretiu osobu,
ani

b) neddjde k postupeniu, ani k prevodu pohfadavky riadiaceho organu zo zmluvy o poskytnuti
NFP, priom na prevod spravy pohladavky medzi jednotlivymi organmi zastupujucimi
Slovensku republiku sa toto pism. b) nevztahuje, ani

11
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c) zmluvné strany neuskutoCnia akykolvek iny pravny ukon, ktorého vysledkom by bola zmena
v osobe veritela pohladavky zabezpelenej zaloznym pravom, ku ktorému sa vztahuje tato
zmluva, bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany, priom na prevod
spravy pohladavky medzi jednotlivymi organmi zastupujucimi Slovensku republiku sa toto pism.
c) nevztahuje,

inak zodpovedaju za Skodu tym spdsobent v pinom rozsahu.

VSetky dohody uzavreté ktoroukolvek zmluvnou stranou, ktoré su akymkolvek spésobom v rozpore
s touto zmluvou, alebo spdsobuiju jej neucinnost ¢o ilen v Casti, alebo ju obchadzaju, predstavuju
poruSenie zmluvnych povinnosti touto zmluvnou stranou a druhd zmluvna strana je opravnena
domahat sa nahrady $kody spdsobenej porusenim pravnej povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich prava a povinnosti vyplyvajuce ztejto zmluvy sa spravuju
Obchodnym zékonnikom.

Tato zmluva zavazuje zmluvné strany aj pre pripad akéhokolvek spefazenia zalohu inym
spdsobom ako vykonom zélozného préva. Tato zmluva nezavazuje zmluvné strany v pripade, ak by
postupom podla tejto zmluvy porusili vSeobecne zavéazny pravny predpis kogentnej povahy. Tato
zmluva nezavazuje zmluvné strany ani v pripade, ak by postupom podia tejto zmluvy porusili
rozhodnutie sudu, orgénu Statnej spravy, sudneho exekutora alebo sprévcu ustanoveného
v konkurznom alebo re$trukturalizatnom konani, ak boli vo¢i takémuto rozhodnutiu vyéerpané
vSetky prostriedky obrany vratane opravnych prostriedkov, na podanie ktorych je opravnena
zmluvna strana za ucelom dosiahnutia pinenia podfa tejto zmluvy. Zmluvna strana, ktora nie je
zaviazana postupovat podfa tejto zmluvy na zaklade predchadzajucich dvoch viet tohto odseku, je
povinnd pisomne informovat druht zmluvnd stranu otom, Ze nastali skuto¢nosti podfa
predchadzajucich dvoch viet tohto odseku aotom, akym spdsobom tato zmluvna strana
v nadvaznosti na tieto skutoCnosti konala.

Zmluvné strany su povinné v akomkolvek tadiu vykonu zaloZného prava postupovat tak, aby bol
dosiahnuty maximalny mozny vytazok z predaja zalohu.

Ak tato zmluva upravuje vymenu informacii medzi zmluvnymi stranami vo vztahu k akymkolvek
otazkam tykajucich sa spolo¢ného zalohu a prijemcom informacie mé byt $tat, lizingova spolocnost
je pri poskytovani informacii povinna tuto informaciu poskytnut nielen riadiacemu organu, ale aj
organu na ktory zo zakona preslo zalozné pravo k spolocnému zalohu v zmysle §24 ods. 5 zakona
o fondoch EU.

Za UcCelom zvySenia pravnej istoty zmluvnych stran a najma za ucelom vytvorenia podmienok pre
ddsledné plnenie povinnosti lizingovej spolocnosti z tejto zmluvy tykajucich sa najma poskytovania
informacii, ako aj defby vytaZzku z predaja zalohu, sa riadiaci organ zavazuje, ze pisomne oznami
lizingovej spoloCnosti odovzdanie agendy suvisiacej s rieSenim pohladavky Statu voCi prijimatelovi,
splnenie zavazkov ktorého je zabezpecené zaloznym pravom k spoloénému zélohu, prislusnému
organu finan¢nej kontroly, do 10 dni od odovzdania. Od doruéenia takéhoto oznamenia lizingovej
spoloCnosti je lizingova spolocnost povinna pinit vSetky svoje informa¢né ainé povinnosti
a vykonavat vSetky svoje prava vyplyvajuce pre fu z tejto zmluvy voéi riadiacemu organu ako aj
voCi prisluSnému organu finan¢nej kontroly, a to aj v pripade, ak tato zmluva ur€uje za prijemcu
takychto informaénych a inych povinnosti iba riadiaci organ.

Vo vztahu krezimu upravenému v §151mc ods. 2 ObcCianskeho zakonnika sa zmluvné strany

dohodli, Ze lizingové spolo¢nost ako prednostny zalozny veritel pri preukazani vzniku zalozného
prava poistovatelovi mu zaroven prikaze, aby rozdelil pinenie poistného pinenia medzi obe zmluvné
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strany v sulade s podmienkami pre rozdelenie vytazku z predaja zalohu v zmysle ¢lanku 5 ods. 10
tejto zmluvy. Dohoda o podmienkach realizcii tohto zdvazku méze byt predmetom samostatnej
dohody lizingovej spolo¢nosti a poistovatela.

Clanok 7
Sankcie

Zmluvna strana, ktora porusi svoju povinnost vyplyvajlcu z tejto zmluvy, je povinna nahradit $kodu
tym spOsobend druhej zmluvnej strane, ibaze preukaze, ze porudenie povinnosti bolo spdsobené
okolnostami vylu¢ujucimi zodpovednost.

Clanok 8
Zaverecné ustanovenia

. Zmluva nadobuda ucinnost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
podla zakona €. 40/1964 Z. z. ObCiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zékonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov. Tato zmluva sa vztahuje na projekty
predkladané prijimatelom v programovom obdobi 2007-2013.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto zmluvou si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa zavazuju, ze budd pre vzajomnu pisomnu
komunikéciu pouZivat adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Akékolvek oznamenie, vyzva, Ziadost
alebo iny dokument zasielany druhej zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaZzuje pre Ucely tejto
zmluvy za doruCeny, ak dbjde do dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi tejto
zmluvy. Pre operativnu komunikaciu zmluvnych stran sa méze vyuzivat forma elektronickej alebo
telefonickej komunikacie s vyuzitim nasledovnych kontaktnych oséb:

Za riadiaci organ: JUDr. Eva Mares, odbor riadenia operacnych programov a metodiky,
tel.: 02/48542205, e-mail: eva.mares@mhsr.sk,
Mgr. Soia Lu€ani€ova, odbor riadenia operacnych programov a metodiky,
tel.: 02/48542170, e-mail: lucanicova@mhsr.sk,

Za organy finan¢nej kontroly:

- SFK Bratislava: Mgr. Samuel Filip, veduci odboru viadneho auditu prostriedkov EU,
tel.: 02/48212952, e-mail: filip@sfkba.sk; mobil: +421 911 229 679,
JUDr. Silvia, Koréakova, veduca spravneho oddelenia,
tel.: 02/48212944, e-mail: korcakova@sfkba.sk; mobil: +421 911 229 674,
- SFK Zvolen: Ing. Eva Jelenova, veduca spravneho oddelenia, tel.: 045/5240041, e-mail:
eva.jelenova@sfkzv.sk, mobil: 0918 872664,
Mgr. Alena Hroncova, spravne oddelenie,
tel.: 045/5240044, e-mail: alena.hroncova@sfkzv.sk,
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- SFK Kosice: JUDr. Ivana Urdzikova, vedlca odboru ekonomicko-spravneho a osobného
uradu,
tel.: 055/7967380, e-mail: ivana.urdzikova@sfkke.sk,
Ing. Peter Klein, vedlci odboru vlddneho auditu,
tel.: 055/7967500, e-mail: peter.klein@sfkke.sk,

Za lizingovu spolo¢nost: Mgr. Andrej Balko, veduci obchodného oddelenia BL3,
tel.: 02/59987123, e-mail: andrej.balko@vbleasing.sk,
mobil: 0915988129,

V pripade, ak sa vtejto zmluve zmluvné strany dohodli na spdsobe informovania odliSnom
od spésobu dohodnutého v tomto ods. 2., pre dany pripad plati osobitna dohoda (napriklad €l. 3 ods.
1 zmluvy).

Zmluvné strany si budi bez zbyto¢ného odkladu pisomne oznamovat zmenu v kontaktnych
osobach alebo ich udajoch, pri¢om takato zmena sa nepovazuje za zmenu, ktord musi byt
vyhotovena vo forme dodatku k tejto zmluve.

. Akékolvek zmena tejto zmluvy musi byt vyhotovena vo forme pisomného dodatku k tejto zmluve
uzavretého medzi zmluvnymi stranami, pokial v tejto zmluve nie je uvedené inak.

Tato zmluva je vyhotovena v siedmich rovnopisoch, dva rovnopisy obdrzi leasingova spolo¢nost,
jeden rovnopis prislusna sprava financnej kontroly a dva rovnopisy obdrzi riadiaci organ.

Tato zmluva je uzavretd na dobu urcitd do 31. 12. 2020. Tuto zmluvu je mozné ukoncit dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od zmluvy pre poruSenie zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou
stranou podla §344 a nasl. Obchodného zakonnika. Pre Ucely §351 ods. 1 Obchodného zakonnika
sa zmluvné strany dohodli, ze aj po odstipeni od zmluvy su zmluvné strany viazané ustanoveniami
¢lanku 5 tejto zmluvy ohfadne spolo¢ného postupu pri vykone zalozného prava a rozdeleni vytazku
z predaja zalohu a tych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré si potrebné na riadny vykon prav zmluvnych
stran v zmysle Clanku 5 tejto zmluvy vtych projektoch, v ktorych bolo zriadené zalozné prévo
na spolo¢ny zaloh pocas trvania tejto zmluvy, a to az do UpIného finanéného vysporiadania tychto
projektov. Pravne ucinky ukonov, ktoré boli na zaklade alebo v suvislosti s touto zmluvou vykonané
pred odstupenim od zmluvy, zostavaju zachované.

. Ak sa vtejto zmluve urCuje pisomnad forma oznamenia, takéto oznamenie sa musi vyhotovit
a dorucit vylune v papierovej podobe.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si obsah tejto zmluvy riadne precitali, porozumeli jej obsahu, Ze tuto
zmluvu neuzatvorili v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisuju.

Zmluvné strany sa zavazuju, v zmysle platnych pravnych predpisov budu zachovavat voci tretim
osobam mléanlivost o skuto€nostiach, tykajucich sa prijimatela a tejto zmluvy a pri poskytovani
informacii budu postupovat' v zmysle platnych préavnych predpisov SR. Mi¢anlivost o uvedenych
informéaciach budu zmluvné strany zachovavat aj po ukon¢eni zmluvného vztahu.
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9. Osoby podpisujuce tuto zmluvu prehlasuju, ze su opravnené konat v mene zmluvnych stran.

V Bratislave, dfa ................ 2013 V Bratislave, diia .................... 2013
Za lizingovu spolo¢nost: Za riadiaci organ:

V Bratislave, dia ................ 2013 Vo, ,dia 2013
Za SFK Bratislava: Za SFK Zvolen:

Vo, o F- 2013

Za SFK Kosice:

Priloha:  Priloha ¢.1 - vzor zavazného Uverového prisfubu
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Priloha ¢.1 - k Zmluve o spolupraci a spolo€nom postupe
vzor zavazného uverového prisfubu

Zavazny uverovy prisfub

Lizingova spolocnost ......... so sidlom..................... ICO............
(dalej len ,lizingovéa spolo¢nost”)
v zastupeni..............

tymto potvrdzuje a vyhlasuje, Ze Ziadost klienta:

FO

Zapisany v ............. registri Okresného uradu............ C. zapisu.......
Odbor zivnostensky podfa Vypisu ¢..... zo dia ....

(dalej len klient)

za ktoreho konaju.........

Cislo b.u.

PO
,Obchodné meno* so sidlom............. ICO........
(dalej len klient)

’

v zastupeni.................

20dNa .o 0 poskytnutie uveru vo vyske ... na ucely spolufinancovania projektu
..................................................................................................................... (uviest nazov a kod projektu)
podporovaného zo Strukturélnych fondov Eurdpskej tnie,

bola dha ............... schvalena. Lizingova spoloCnost je preto pripravena poskytnut ozna¢enému
Klentovi ..o uver za podmienky doruéenia rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
(pripadne doplnit’ niektoré podmienky, ktoré budu vyplyvat z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP,
ktoré budu spoloné pre vSetky lizingovej spolo¢nosti) pricom dalSie podmienky, za ktorych bude
predmetny uver klientovi poskytnuty budl upravené v samostatnej zmluve o Uvere.

Viyhlasenim a vystavenim tohto Uverového prisfubu vznik& lizingovej spolo¢nosti zavazok poskytnut
oznacenému klientovi Uver, ak bude klientom doruCené rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP, ak sa
lizingova spoloCnost a klient dohodnu na kone¢nom zneni zmluvy o Uvere aak sa pocas pripravy
spolufinancovania nevyskytnu ziadne zavazné okolnosti, ktoré by podfa nézoru lizingovej spolo¢nosti
mohli viest k zhorSeniu ekonomickej situacie klienta a tym k ohrozeniu schopnosti klienta pinit zavazky
z pripravovaného (verového vztahu s lizingovou spoloénostou. Klientovi nevznikd nérok na nahradu
Skody, v pripade ak klientovi nebude lizingovou spolo¢nostou poskytnuty Gver alebo jeho ¢ast.

lizingova spolo¢nost
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